ROWEROWA NAWIGACJA SATELITARNA

Zakres dostawy (G300N)
Najpierw nalezy sprawdzi¢, czy nie brakuje zadnego z ponizszych elementéw.
Te dwie wypustki
muszg znajdowac sie

po lewej i prawej
stronie uchwytu.
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Jak zamontowac¢ uchwyt

Komputer rowerowy
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( 1 ) (2) mostka roweru

Uzy¢ gumki, aby zacisng¢ uchwyt na kierownicy lub wsporniku za pomocg
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Umiesci¢ komputer GPS na uchwycie i zamocowa¢ go, obracajgc w prawo.
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Wiaczanie/wytaczanie

Aby uruchomi¢ komputer, nalezy nacisng¢ przycisk zasilania i

Automatyczne przejscie w tryb uspienia
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Automatyczne przejscie w tryb uspienia: W razie braku zarejestrowanych danych, po 6

minutach braku predkosci komputer wytaczy sie, aby oszczedzac energie baterii.Jesli

zostang zarejestrowane dane, po 1 godzinie braku predkosci i braku nacisniecia przycisku

komputer wytgczy sie, aby oszczedzac energie baterii.

Rower
Nacisng¢ przycisk w goére i w doét, aby zmieni¢ tryb.

Strona Strona

obo Rower = rov‘eru => Strona kadencji = tetna => Strona mocy => tacznie

UWAGA: Po sparowaniu odpowiednich czujnikéw pojawig si¢ Tryb kadencji, Tryb tetna
oraz Tryb mocy.
Predkos¢ nalezy utrzymac przez co najmniej 8 sekund, aby wyswietlity si¢ dane ﬁ\f(%_

Kadencja, yaxs, Tetno, maks. % tetna oraz y=o- Moc.

Trening
X Trening = &Y Test FTP = E¥ Mj trening
Nawigacja

<% Nawigacja — Mk Pokaz = Usun

Pokaz: wybra¢ trase, nacisna¢ przycisk w gore lub w dot, aby przetaczy¢ i nacisng¢ OK, aby
wyswietlic. Usun: wybrac¢ trase, nacisna¢ przycisk w gére lub w dot, aby przetaczy¢ i nacisngé OK,

aby usungc.

Historia

E| Historia =» Poka =» Usun => Usun

Ustawienia

H Ustawi = E Profil = QCzujnik —nf'oniczeni -» E Ogodlne "Mi Wysok
- [] taczenie - ¢ System GPS
Spersonalizowana strona

Ustawienia —» Cwiczenia =» Strona uzytkownika —» Strona — Typ

Nacisng¢ przycisk w gore lub w

Kontrast

Ustawienia = Ogolne = System =» Kontrast
Konfiguracja wysokosci

Ustawi => Wysok =* Synchronizacj

Podswietlenie
Krotko nacisng¢ przycisk zasilania, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ podswietlenie.

Konfiguracja czujnika
Ustawienia = Czujnik —» Wybierz czujnik — Skanuj

PL

Konfiguracja zegara
Ustawienia = Ogolne = System —» Zegar
Zegar automatycznie dostosuje sig po odebraniu sygnatu GPS.

Konfiguracja urzadzenia

Ustawienia = Ogolne = System = Urzadzenie

Konfiguracja uzytkownika

Ustawienia =+ Profil =» Profil uzytkownika

Rejestrowanie

Pod trybem wybrac rejestrowanie.

KONSERWACJA

Jesli zmieni sie kontrast na wyswietlaczu i wy$wietlany obraz bedzie mniej
wyrazny, nalezy natadowac¢ baterie. Nie wystawia¢ komputera rowerowego na
ekstremalnie niskie lub wysokie temperatury. Nie pozostawia¢ urzadzenia
przez dtuzszy czas w warunkach bezposredniego nastonecznienia.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
o Wyswietlacz jest czarny lub bardzo jasny:
Poziom natadowania baterii moze by¢ niski. Natadowac baterie.
o Wyswietlacz ciemnieje lub jest czarny:
Urzadzenie moze by¢ przegrzane. Umiesci¢ urzadzenie w zacienionym
obszarze, az powrdci do normalnego stanu.
¢ Urzadzenie dziata powoli lub z problemami:
Zbyt niska temperatura urzadzenia. Ogrza¢ urzadzenie, az powroci do
normalnego stanu.
« Dane na wyswietlaczu sg bardzo rézne:
Skontrolowaé otoczenie pod katem zaktécen elektromagnetycznych lub oddali¢
sie od zrédta zaktdcen.
o Dane na wyswietlaczu wyswietlaja si¢ powoli:
Na urzadzenie mogg oddziatywac¢ niskie temperatury, jednak nie ma to wptywu
na funkcje odczytu, kiedy temperatura wzrosnie.
o Nie wyswietla sie aktualna predkosé:
Moze to wynika¢ z ponizszej sytuaciji:
o Predkos$¢ z GPS: sygnat GPS jest staby; upewni¢ sie, ze
GPS jest wigczony i wyj$¢ na zewnetrzny, przestronny
obszar bez zaktdcen.
o Predkos$¢ z czujnika: zbyt duza odlegto$¢, zapoznac sie z
instrukcjg czujnika i poprawi¢ ustawienia.
o Wysokos¢ wydaje sie by¢ nieprawidtowa:
Mozna wprowadzi¢ wysoko$¢ urzadzenia, aby uzyska¢ doktadniejsze dane.

REKOJMIA

Zastosowanie majg ustawowe przepisy dotyczgce rekojmi. Uszkodzenia
wynikajace z nieprawidtowego uzytkowania, nieprzestrzeganie instrukcji obstugi i
zasad konserwacji, oddziatywanie czynnikéw srodowiskowych, normalne zuzycie
czy uszkodzenia wynikajgce z wypadkéw, upadkéw lub zderzen oraz
modyfikacje produktu sg wytgczone z rekojmi.

ISTOTNE INFORMACJE DOT. ZDROWIA
Przed uzyciem komputera GPS nalezy zapozna¢ sie z ponizszymi informacjami.

o Nie korzysta¢ z komputera GPS w potgczeniu z innym
medycznym/wszczepionym sprzetem elektronicznym oraz urzadzeniami (w
szczegolnosci rozrusznikami serca, sprzgtem EKG, sprzetem TENS oraz
urzagdzeniami kardiologiczno-pulmonologicznymi).

« W razie ciezkiej choroby lub cigzy przed uzyciem komputera GPS nalezy
skonsultowac sie z lekarzem.

o Urzadzenie nalezy trzymac¢ z dala od dzieci.

o Jak w przypadku wiekszo$ci elektronicznych urzadzen odbiorczych, niekiedy
moga wystepowac zakitécenia powodujace niedoktadne odczyty na
wys$wietlaczu. Nie korzysta¢ z komputera GPS w poblizu standardowych zrodet
zaktocen. Nalezg do nich linie wysokiego napiecia, silniki klimatyzatoréw, lampy
fluorescencyjne, zegarki na reke, telefony komorkowe i komputery.



tadowanie

« Odpowiednia temperatura robocza miesci sie w zakresie 0°C ~ 40°C.

e Uzy¢ kabla micro USB, aby natadowac¢ baterie. Petne fadowanie trwa 3 godziny.
o ROWEROWA NAWIGACJA SATELITARNA pozwala na tadowanie podczas eksploatacii.

* Nie rozcigga¢ wtyczki USB, aby zachowa¢ odpornos¢ na wode i pyt.

Parowanie ze smartfonem
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. Pobra¢ aplikacje ,Ride for Life” z Google Play albo App Store.
Google play

App Store
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. Otworzy¢ APLIKACJE
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3. Przej$¢ do USTAWIEN, nastepnie przej¢ do strony t ACZENIE BLE.
Ponizej pojawi sig ID.
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4. Na smartfonie poszuka¢ tego samego numeru ID jak ten, ktéry wyswietla
sie na komputerze.

GP300NB45C7D ®

GP300P 5EAOD9 O

GP300B GT25v8 O
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5. Nacisng¢ ODBIERZ DANE i ponownie nacisng¢ zielone pole ODBIERZ DANE.
Rozpocznie sie odbieranie plikow. Wyswietli sie lista plikdw, ktére sa juz
zarejestrowane.
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6. Aby przesta¢ pliki do Strava, nalezy zaznaczy¢ pole przy pliku i nacisng¢ ikone
Strava na dole po prawej stronie.
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7. Po wykonaniu wszystkich krokéw zalogowac¢ sie do Strava. Przy ikonie Strava
powinien znajdowa¢ sie maty zielony haczyk. Nastepnie nacisngé WYSLIJ.
Rozpocznie sig¢ przesytanie danych. Po zakonczeniu przesytania dane zostang

STRAVA

Create an Account

SPECYFIKACJE
\ Komputer
Temperatura robocza 0°C~40°C
Temperatura przechowywania -10°C~50°C
Masa 65,29
Wymiary 89 mm x 59,2 mm x 20,4 mm
Bateria Bateria do ponownego tadowania
Czas tadowania 3 godziny
Czas pracy (bez podswietlenia) 20 godzin
Czas rejestrowania 80 godzin
Wodoodpornosé IPX7
Transmisja danych BT/ANT+
Czas : 99 (godz.): 59 (min): 59 (s)
Predkos¢ :0~99,9 km / 0~62,4 mil
Odlegtos¢ 1 0~9999,99 km / 0~6249,99 mil
Licznik odlegtosci : 0~999999 km / 0~624999 mil
Kadencja 1 0~999 obr./min
Tetno : 30~240 uderzen/min
Moc 1 0~999 W
Aktualne nachylenie :-99~99

Nachylenie SRED./MAKS. : 0~99
Przewyzszenie
Wysokos¢ tgcznie
Wysokos¢ maks.
Aktualna wysokos$é

TABELA ROZMIARU KOL

Rozmiar kota [L(mm) @ Rozmiar kota [E(mm)

14 x 1.50 1020 26 x 2.10 2068
14 x 1.75 1055 26 x 2.00 2055
16 x 1.50 1185 26 x 2.10 2068
16 x 1.75 1195 26 x 2.125 |2070
18 x 1.50 | 1340]| [26 x 2.35 [2083
18 x 1.75 | 1350] |26 x 3.00 [2170
20 x 1.75 1515 27 x 1 2145
20 x 1-3/8 [ 1615| |27 x 1-1/8 |2155
22 x 1-3/8 1770 27 x 1-1/4 2161
22 x 1-1/2 1785 27 x 1-3/8 |2169
24 x 1 1753| |275x2.10 |2170
24 x 3/4 Tubular| 1785 27.5 x2.30 2202
24 x 1-1/8_[1795| |29 x 2.10 |2288

24 x 1-1/4 1905 29 x 2.30 2326

2RI 1890 650 x 35A | 2090

24 x 2.00 1925 |650 X 38A |2125

24 x 2.125 |1965 650 X 38B | 2105

26 x 7/8 1920 700 X 18C [ 2070

26 x 1(59) 1913 700 X 19C | 2080

26 x 1(65) |1952| | 700 X 20C | 2086

26 x 1.25 1953 700 X 23C | 2096

26 x 1-1/8 1970 700 X 25C | 2105

26 x 1-3/8 2068 700 X 28C | 2136

26 x 1-1/2 2100 700 X 30C | 2146

26 x 1.40 2005 700 X 32C | 2155

26 x 1.50 2010 700C Tubular| 2130

26 x 1.75 2023 700 X 35C | 2168

28 x 1.96 2050 700 X 38C | 2180

26 x 2.00 2055 | | 700 X 40C | 2200

1 0~30479 m / 0~99999 stép

1 0~304799 m / 0~999999 stop

: 0~3999 m / 0~9999 stép

1 -699~3999 m / -999~9999 stép

UTYLIZACJA

Na gruncie prawa konsumenci sg
zobowigzani do zutylizowania urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych
oddzielnie od nieposortowanych
odpadoéw komunalnych po zakorczeniu
okresu uzytkowania tych urzadzen. W
ten sposéb mozna zadbaé o ponowne
wykorzystanie surowcéw w sposéb
przyjazny dla srodowiska i
oszczedzajgcy zasoby.

Baterie i akumulatory, ktore nie sg na
state zamontowane w urzgdzeniu
elektrycznym badz elektronicznym i
ktére mozna zdemontowac bez
uszkodzen, nalezy wyjaé z urzadzenia
przed oddaniem go do punktu zbidrki i
wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika.
Opakowanie mozna cze$ciowo poddac
recyklingowi. Opakowanie nalezy
zutylizowa¢ w spos6b przyjazny dla
$rodowiska i posortowa¢. Opakowanie
nalezy oddac¢ do publicznego punktu
zbidrki.
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